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JIMHTBOKYJbTYPOJOTUMYECKHAN AHAJIN3 JEKCAYECKHUX JYBJETOB B AHTJIMHCKOM
SA3BIKE

Abstract. This article discusses some issues of linguocultural analysis of lexical doublets in the English
language and attempts to analyze lexical doublets in order to establish the linguocultural roots of the borrowing of
these words. In addition, are given the main semantic groups of etymological doublets in English, as well as the
socio-cultural background on which took place the borrowing of the words-elements of the doublet. The article
also provides a classification of doublets by functional aspects, and provides a short excursion into the history of
linguistics to study the history of lexical doublets in English, French, German, Russian, and Uzbek. At the end of
the article, is described the sociocultural aspect of the problem of lexical doublets.

AHHOTa].ll/lH. B Z[aHHOfI CTaTbC PACCMATPUBANOTCA HCEKOTOPBIC BOMNPOCHI JUHIBOKYJIBTYPHOI'O aHaJIU3a
JICKCHUYCCKHUX ,Z[y6J'IeTOB B QHTJIMMCKOM SI3BIKEC H ACJIAaCTCA IOIIBITKA aHaJIn3a JICKCHYCCKHX ,Z[y6J'IeTOB C ICJIbIO
YCTAaHOBJICHUS JIMHIBOKYJbTYPHBIX KOpHefI 3aUMCTBOBaHUA 3THUX CJIOB. KpOMe TOT0, NPUBOAATCA OCHOBHBIC
CEMAaHTHUUYECKUE TPYTIbI STUMOJIOTHYECKHUX TyOJICTOB B aHTIIMIICKOM S3BIKE, a TaKkKe 00CYXKIaeTcs COIHaIbHO-
KyJIbTYypHBIIT (OH, Ha KOTOPOM ITPOMCXONIIO 3aMMCTBOBaHHE CIIOB-3JIEMEHTOB Ay0iera. B crathe Takxke naercs
ki1accudukanus AyOneToB 1Mo (YHKIMOHAIBHBIM acHeKTaM, MPHBOIUTCS HEOOJBLION 3KCKypC B HCTOPHIO
JIUHTBUCTUKH IS U3YYCHHS HCTOPUH HCCICIOBAHUS JICKCHUCCKUX NyOIEeTOB B aHTIIUICKOM, (pPaHIy3CKOM,
HEMEIIKOM, PYCCKOM U y30eKCKOM si3blkaX. B KOHIIE CTaThy pedb UET O COLUOKYJIBTYPHOM acleKkTe MpoOieMbl
JIEKCUYECKUX JTyOJICTOB.

Keywords: lexical doublet, etymological doublet, linguoculturology, borrowing, donor language, recipient
language, history of the language, language development, differentiation.

Kntouesvie  cnosa:  nexcuueckuti  Oybnem, — smumonocuyeckutl  0ybaem,  JIUHSBOKYIbMYPOIO2US,
3aumcmeosarue, ﬂ3blK-()0H0p, A3bIK-peyunuennm, ucmopusi A3vlkd, pa3eumue A3vlKd, Oud)d)epeﬂuuauuﬂ.

Jlexcuueckne myOneThl B AHTIUHCKOM  SI3BIKE,
BKJIFOYas n 3TUMOJIOTHYCCKUEC }ly6H6TI)I, JaBHO
SIBIIIIOTCSL  OOBEKTOM HUCCIICAOBAHUS JIMHI'BHUCTOB.
Takoit HeocnaOeBaroUMi UHTEPEC OOBSCHIETCS TEM,
9TO B CyAb0e OJHOTO CIIOBa WM Taphl CIIOB
oTpaxkaeTcss HCTOpusi (HOPMHPOBAHMS M Pa3BUTHUS
JIEKCHYECKOTO cocraBa SI3BIKA. [ockonbky
3aMMCTBOBAHHE CJIOB B aHTJIMHCKOM SI3BIKE HA9aJIOCh C
CaMBIX paHHHX OJTallOB B €r0 CTaHOBJCHHH, 3TO
NPUBEIO K  TMOSBICHUIO  CJIOB, BBIPAXKAIOIINX
OIIMHAKOBOE 3HAYCHHWE, HO 3alMCTBOBAHHBIX W3
Pa3HBIX S3BIKOB B PAa3HBIC MIEPUOIBL.

IIByMS[ CaMbIMHU 3HAYUTECJIIBHBIMHA CJIOAMU PAHHUX
3aMMCTBOBaHUH ObLIH 3aUMCTBOBAHUS nu3
(dpanmysckoro s3pika Hopmanmuu. OHu o6pazoBanu
JIATUHO-HEMELIKHAE 51 (hpaHIy3CKO-aHTITHHACKHE
IyOneTsl. DTH 3aUMCTBOBAHMSI HOCHITU CBOEOOPA3HBIN
XapakTep, 3aKIOYaroluics B TOM, YTO T'€pMaHCKHUM
JJeMEHT B JTHX JyOmerax OBUI  TpeICTaBICH
CYNICCTBUTCIFHBIMU, &  JIATHHCKHE  ClIOBAa  —
MPEUMYIICCTBEHHO MpHiaraTedbHbIMU. [IpuauHOi
Mor OBITB TOT (haKT, YTO JIATUHCKHE CJIOBA
MPEJCTaBIsUTA COOOIM 3aMMCTBOBAaHHUS HEJOCTAaTOYHO
CHJIBHBIC JJIA 9TOTrO, 9TOOBI BBITCCHUTH
COOTBETCTBYIOIIUE OpUTMHAJIBHBIC TEpMAaHCKHE
cymecTBuTeNnbHble. C ApyTrod CTOPOHBI, TEPMAHIIBI, B
JIAaHHOM CJIy4yae aHIJIn4aHe, BO3MOXHO, CUHUTAIH

HEBAXHBIM CIIOCOOBI 00O3HAUYEHUS OMpPeAeTICHHBIX
CBOICTB, U OHU TIEPEIaBaINCh JATHHCKUMH CIIOBaMH.

JlaTuHO-TepMaHCKHE  JIEKCHUYECKHE  TyOJeThI
BBIp@KAJIU TOHSTHS, OTHOCSIIUECS K CIEAYIOUUM
CEMaHTHYECKUM MOATPYIIIaMm:

e JIeKCHYECKHe AyOJIeThl, O3HAYAIOUINEe UMEHA
’KHBOTHBIX;

® JIEKCUYECKHE Iy OJIeTHI, O3HAaYaloIINe
MOHATHUS, CBS3aHHBIE C (u3HWoNorMeil dYemoBeka u
’KHBOTHBIX;

® JIeKCHYECKHEe  JyOneThl,  0003HAYAroIHe
MOHSATHS, CBA3aHHBIE C ACTPOHOMHUEH;
e Jekcudeckue  nybneTsl,  o0o3Hauaroue

TIOHSITHSI, CBSI3aHHBIE C OOIIECTBEHHO KU3HBIO;

® JIeKCHYECKHUE JyOIIeThl, BBIpAXKAIOIINE PYTHe
TOHSITHSL.

Janee mnpoaHanusupyeM Kaxayl TIpyniny B
OT/ICNIbHOCTH.

B rpymnimy Jiekcu4eckux AyONeToB, BhIPAKAOLINX
HMEHA JKHBOTHBIX, MOXXHO BKJIOYHTH CICIYIOLIHE
croBa: ant (mypaseit) — formicial (ans o6o3HaueHus
CBOMCTBa WJIM KauecTBa, CBSA3aHHOI'O C MYpPaBbSIMH);
bee (muena) — apian (moHATHs, CBA3AHHBIE C MMYETIOH);
fish (ps16a) — piscine (Bce, ¥to cBs3aHO ¢ pBIGOIL); CrOW

(Bopona) — carvine (cBsf3aHHOE C BOpPOHOWH); C€Od
(Tpecka) — gadvid (cBszaHHOE ¢ Tpeckoif); songbird
(meBuass mTHIla) — ONISCine (CBsi3aHHOE C TeBYEH

IITHIIEH); carp (kapi) — CYprine (cBA3aHHOE C KapIoMm);
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gull (uaiixa) — faridine (cBs3anHOe ¢ uaiikoit); wasp
(oca ) — vespine (cBs3anHoe ¢ ocoit); butterfly
(6abouka) — papilion (ces3anHoe ¢ 6aboukoit); worm
(uepBb) — Vermian (kauecTBa WJIM TPH3HAKH,
cBsI3aHHBIC ¢ uepBsMH); spider (mayk) — arachnidian
(kadecTBa M MPU3HAKH, CBA3AHHBIC C MAyKoM); Snake
(3Mes1) — anguine (kavecTBa W PH3HAKH, CBS3aHHBIE C
3meeit); turtle (uepemaxa) — testudinian (kauectsa u
TIPU3HAKY, CBSA3aHHBIE C depemaxoi); cat (komka) —
feline (kauecTBa W TpU3HAKH, CBA3AHHBIE C KOIIKO¥);
rabbit (kpommk) — cunicular (kagecTBa W TpHU3HAKH,
CBsI3aHHBIC ¢ Kposymkom); hare (zasm) — leporine
(kadecTBa W MPU3HAKHU, CBA3AHHBIC C JAHHBIM BHIOM
3aiiifa); aquoti (Bux 3aita) — dasy-proctine (kauectBa u
OpHU3HAKH, CBSI3aHHBIC C JaHHBIM BUIOM 3aiina); dog
(cobaka) — canine (kauecTBa U MPU3HAKH, CBA3aHHBIC C
cobakoit); deer (omewb) — cervine (kadectBa u
NPU3HAKH, CBS3aHHBIC C OJieHeM); reindeer (ceBepHbIi
oneHp) — rangiferine (kauecTsa v NpU3HAKH, CBSI3AHHBIC
¢ ceBepHbIM osieHeM); foX (nuca) — vulpine (kauectsa u
NpU3HAKH, CBsA3aHHbIE ¢ Jncoi); Wolf (Bosik) — lupine
(kauecTBa M TPHU3HAKH, CBS3aHHBIC C BOJIKOM); goat
(ko3a) — carpine (kauecTBa W NPU3HAKU, CBS3aHHBIC C
K030i1); sheep (oBua) — OVine (kadecTBa M MPHU3HAKH,
CBsI3aHHBIC C OBIOH); Swan (ixebemp) — Ccygnian
(kagyecTBa M IPU3HAKH, CBA3aHHBIE C iebeaem); starling
(ckBoper) — saturnine (xauecTBa W TPHU3HAKH,
CBsI3aHHBIC CO CKBOPIIOM); JOO0Se (rych) — anserine
(kayecTBa M IPU3HAKH, CBA3AHHBIE C TyceM); MONgoose
(manryct) — herpestine (kauecTBa u TPHU3HAKH,
CBsI3aHHBIE C MaHrycTom); OStrich (ctpayc) -
struthionine (kavyecTBa M NUPU3HAKH, CBA3aHHBIE CO
crpaycom); horse (konp) — equine (kadectBa U
NpU3HAKH, CBA3aHHbBIe ¢ KoHeM); chicken (1pImieHOK)
— gallinaceous (xauecTBa W TPU3HAKH, CBS3aHHBIE C
UBIMIIeHKOM); Cattle (kpymnHsIit poratsiit ckot) — bovine
(kagecTBAa W TPH3HAKH, CBS3aHHBIE C KPYIHBIM
porateiM ckoToM); Pig (cBuHBsI) — porkine (kauecTsa u
NpH3HAKK, CBS3aHHBIE CO CBHHBeH); Whale (xut) —
cetacean (xauecTBa W MPU3HAKH, CBSI3aHHBIE C KUTOM);
kangaroo (xenrypy) — macropine (kadectBa U
MPU3HAKY, CBSI3aHHBIC C KEHTYpY); ape (oOe3bsHa) —
simian (kauecTBa ¥ NOPU3HAKH, CBSI3AHHBIE C
00e3psiHOM); bear (memBems) — UrSine (kadectBa u
MPU3HAKY, CBA3aHHBIC C MeABeneM); Man (JeIoBek) —
human (kayectBa ® TpU3HAKH, CBS3aHHBIE C
YEIIOBEKOM).

Crienyromuie JIeKCHYECKHe TyOJeThl BBIPAXKAIOT
MOHATHS, CBS3aHHBIE C (U3HOJIOTHEH dYeIoBEeKa u
*KUBOTHBIX: head (romoma) — capital (TmaBHBIN); ear
(yxo) — aural (kadecTBa W TPHU3HAKH, CBA3aHHBIE C
yxoM); tooth (3y0) — dental (3y0GHOIH); tongue (SI3bIK) —
lingual (cBsi3anubie ¢ s3pikoM); neck (rmes) — cervical
(cBszannble ¢ meeil); finger (manen) — digital
(cBs3anHble ¢ mambliem); arm (pyka) — brachial
(cBs3anHOE ¢ pyKoii); foot (Hora) — pedal (cBsi3aHHOE C
Horoif); leg (Hora) — crural (cBsi3aHHOE C HOTOH); eye
(rma3) — ocular (cBs3anHOE C TIIa3oM); chest (Tpyap) —
pectoral (kagecTBa ¥ IPU3HAKH, CBSI3aHHBIE C TPYABIO);
brain (mo3r) — cerebral (kauecTBa W TpPHU3HAKH,
cBsi3aHHBIE ¢ MO3roM); mind (ym) — mental (cesi3amubie
C YMCTBEHHBIH IeATeNbHOCTHIO); nail (HOTOTH) —

ungual (kayecTBa U IPU3HAKH, CBSI3aHHBIC C HOI'TSIMHU);
hair (Bosmocel) — pilar (kayectBa M TIPHU3HAKH,
cBs3aHHbIe ¢ Bojocamu); skin (koxa) — derman
(kayecTBa W TNPU3HAKH, CBA3aHHbIE C KOXKeil); heart
(cepaue) — cardial (kauecTBa ¥ MPU3HAKH, CBSI3aHHBIC C
cepaueM); lung (kocth) — osteotic (kauecTBa U
TIPU3HAKH, CBS3aHHBIE C KOCTSIMH); liver (medeHsp) —
hepatic (kauecTBa 1 IPI3HAKHY, CBSI3aHHBIC C IEYCHBIO);
kidney (moukm) — renal (kadecTBa ¥ TpPHU3HAKH,
cBsi3aHHBIE ¢ Toukammu); blood (kpoBs) — haematic
(xadecTBa M IPU3HAKH, CBSI3aHHBIE C KPOBBIO).

Jlexcmaeckue TyONeTHI, BBIPAKAIONINE MOHSTHS,
CBsI3aHHBIC C acTpoHoMueit: earth (3emuust) — terrestrial
(kayecTBa W NMPU3HAKH, CBSA3aHHbBIE C 3eMJIei); moon
(;myna) — lunar (kadecTBa W NPHU3HAKH, CBSI3aHHBIC C
JyHOI1); sun (coiHue) — solar (kayecTBa M NMPU3HAKH,
CBSI3aHHBIE C COJIHIIEM); star (3Be3a) — astral (kauecTBa
Y TIPU3HAKH, CBS3aHHBIC CO 3BE3I0N).

Jlexcmueckue DyONeTHI, BBRIpaXKAaroOIIUe MOHATHS,
CBsI3aHHBIC C OOIIECTBEHHOW XW3HBIO: son/daughter
(ce/moun) — filial (kauecTBa U MIPU3HAKY, CBSI3aHHEIC
C CHIHOM U Jo4epbio); mother (mate) — maternal
(kadecTBa W IPU3HAKH, CBSI3aHHEIC C MaTepbio); father
(otem) — paternal (kauecTBa U MPU3HAKH, CBSI3aHHBIE C
otiom); brother (Opar) — fraternal (kauectBa u
NpU3HAKK, CBsI3aHHBIC ¢ OpaThsamu); wife (okeHa) —
uxorial (kauecTBa U MPHU3HAKH, CBSI3AHHBIE C )KEHOH).

Jlekcuueckue ayOneThl, BBIpaXKAIOIUE MOHATHS,
HE BXOJHBINKC B Ha3BaHHbIC BbIlIe 4 rpymmbl: book
(xnura) — literary (kamkHbii); edge (kpait) — marginal
(kpatiamii); fire (oromp) — ignuros (kadecTBa U
MPU3HAKH, CBA3aHHBIC C OTHEM); water (Boja) — aquatic
(kauecTBa W TpPU3HAKH, CBA3aHHBIE C BOAOI); boat
(monmka) — naval (kadecTBa W MPHU3HAKH, CBS3aHHEBIC C
aoxakoit); house (mom) — domestic (kauecTBa U
NPHU3HAKH, CBS3aHHBIC ¢ ToMOoM); door (mBeps) — portal
(kayecTBa W NpPHU3HAKH, CBSI3aHHBIE C JBEPbHIO); town
(ropon) — urban (kadecTBa M NMPHU3HAKH, CBA3aHHBIC C
ropozom); light (cBet) — optical (kauecTBO M NpU3HAKH,
CBSI3aHHBIE CO cBeToM); sight (Bumenme) — Vvisual
(kadecTBa W MpPU3HAKH, CBSI3aHHBIC C BUACHUEM); tree
(mepeBo) — arboreal (kauecTBa U MPU3HAKH, CBSI3aHHEIC
¢ gepeBoM); marsh (6omoro) — paludal (kagectBa u
MIPU3HAKH, CBS3aHHBIE ¢ OoyoToM); bell (3BOHOK)
tintinnabulary (kadecTBa W TpHU3HAKH, CBS3aHHBIC C
kookonom); sword (Meu) — gladiate (kauectBa u
NPHU3HAKH, CBI3aHHbIE ¢ Me10oM); king (kopoits) — regal,
royal (kagecTBa M NMPHU3HAKH, CBA3aHHBIE C KOPOJIEM);
soldier (commar) — military (kagecTBa M NpHU3HAKH,
CBSI3aHHBIE C BOCHHBIMHU).

B TO e Bpems CyIIECTBYET psiJi JEKCHUECKHX
IyOJIeTOB, KOTOPbIE OTHOCATCS K OJJHOW 4YacTH pedd,
HaIpUMep: CyLIeCTBUTENbHbIE army (apMus) — armada
(apmus); corona (kopoHa) — crown (KOpoHa); ration
(ym) — reason (ym); chief (mavanpHuk) — chef
(mavanmpHUK, 1ed); canal (kanan) — channel (kanan);
TpuIaraTesbHble poor (HUIMMK) — pauper (HUIIWH, B
TOM YHCJIE€ M KaK CYIIECTBUTEIBbHOE); COy (THXWi) —
quiet (Tuxwmif); straight (mpsimoit) — strait, strict
(mpsimoit); rotund (xpyrienid) — round (KpyTJIBIi);
fragile (HexHbII) — prail (HexHBII).
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HuTepecHoit MPECTABISACTCS ITOIIBITKA
MPOAHAIM3UPOBATh (PYHKIMOHAILHO-CEMAHTUUCCKUE
U JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUYECKUE ACTIEKTHI JIGKCUICCKHUX
JyOJICTOB B QHIJIMHCKOM M Y30CKCKOM SI3BIKaX. DTO
HEBO3MOXKHO CJeNIaTh 0e3 JKCKypca B ITUMOJIOTHIO
SI3BIKOBBIX CIMHUII, HA3bIBAEMBIX JTyOJIeTaMH.

Tepmun «mybner» ymoTpeOmseTcss B Tpex
3HAYCHUAX:

®  YyABOCHHOE 3aMMCTBOBAHHE;

e ynBoeHHas popma;

®  YIABOCHHBIM TEPMHUH.

CoryacHO TmepBOMy TIOHMMaHHUIO, JyOJeToM
CUMTAIOTCS ~ 3aUMCTBOBaHHBIE  CJIOBA,  KOTOPBIE

SIBIISTIOTCSI OJIM3KMMU 110 3HAUCHHUIO U (POHCTHYCCKOU
w/unu rpaduueckord popme. OHM BO3HHUKAIOT, KOTJa
3aMMCTBYIOTCSL CJIOBa B pa3HOe Bpems. JTa rpyImna
Jy0eToB Ha3bIBAETCS IMUMONO2UYECKUMU
Ooybremamu.

CoriacHO BTOpPOMY MOHHMAaHHIO, JyOJEeT — 3TO
(hopMa cioBa, KOTOpast OTIAMYACTCS OT SAUHHIIBI S3bIKA
C TOYKH 3pEHUS ero (POHETHKHU, MOP(OIOTHH, a TaKXKe
CHUHTAaKTUYCCKA W CTHIUCTHYeCKH. [lyOieTsl 3TOTO
TUTIA HA3BIBAIOTCS JIEKCUYECKUMU.

JIMHIBUCTBI  pa3anyaroT
JICKCHYCCKUX JTyOJICTOB:

®  CTHIIMCTUYECKHE J1yOJIeThI;

e (donernyeckue 1yONeTH;

®  aKIEHTyaJbHbIC TyOJIeThI;

e  MOpQOJIOTHUECKIE TyONIECTHI;

® CHHTaKCHYECKHE yOJeTH.

HexoTopbie THHTBUCTHI HA3BIBAIOT JICKCHUECKUMH
nyOeTaMu OIJHOKOPEHHBIC CHHOHHMHUYHBIC CIIOBA,
TUTIA «XOJIOJ — XJIa».

B nmamHOll paboTe NekcuYeckuidt  ayOrer
MOHUMAETCS eIlle INNPe M BKIIOYAeT BCE Ha3BaHHBIC
BBIIIIE TPYIIIBI TyOIeTOB.

Cama mnpoOinemMa JEKCHYECKHX MJyOJIETOB W,
KOHEYHO, CaMOT'0 IIHPOKO Pa3BUTOrO THUIIOB JyOJIETOB
— DJTHUMOJIOTHMYECKHX JayOJIeToB — BO3HHMKIA B
si3pIKO3HaHMM B cepenuHe XIX Beka. Torga Takue
mHTBUCTEL, Kak O.D. Dmepcon, [1. bapose, A. bay, /1.
Buntep, A.Jx. bmmcc, [Ix. bpyk u ppyrue,
HCCIIEIOBAIM TIPOOJIEMY JIEKCHYECKHX JayOJeTOB B
AHTJIMHACKOM s3bIKe. IlapamienbHO € aHITIMHCKUMU
CHeNHANHCTaMH (hPaHITy3CKUE JIMHTBUCTHI TAKXKE BEITU
HCCIIEIOBaHMA MO BBISBIICHHE JIEKCHYECKHUX Ty0IeTOB
BO (hpaHITy3CKOM si3biKe. TakOoBBIMU MOKHO Ha3BaTh M.
bpeans, P.®. byrtee, H. Karepuno u apyrux.
HccnenoBanueM JIEKCMUECKHX TyOJE€TOB B HEMEIIKOM
SI3BIKE 3aHSJIMCHh TaKWe JUHTBHUCTHI, Kak ®. [(um, M.
Otrep, A. bpaxer u np. He ocramock B cTopoHEe U
pycckoe  S3bIKO3HAHHME: M3YYEHHEM JEKCHUYECKHX
IyONeToB B PYCCKOM SI3bIKE B pa3HOE BpeMs
3aHumanuck B.B. Bunorpanos, JL.II. Kpeicun, B.A.
CpesneBckmit, M.II. Anekceea, C.}O. Adomkus,
AM. bubkun, JIM. Bbam, A.B. bobGposa, I'.JL
BsiuecnaBoBa u ipyrue y4eHbIe.

IIpobnema ekcuueckux ay0IeTOB Ha MaTepuale
y30€KCKOT0 A3bIKa OblIa pa3paboTaHa B TPYAaxX TaKHX
JUHTBHUCTOB, Kak A. I'ymsamos, III. Paxmatymiaes, A.
Xomxues, H. Kynarypos, 3. bermaros, X. Hermatos, P.
JxymanusizoB, M. Muptoxues u apyrue. [Ipudyem

CIIEAyIOIINE  THUIIBI

HYXXHO OTMETUTh, 4YTO IpoOJeMa JIEKCHYECKHX
Iy0JIeTOB JI0 CHX IIOp HE pa3paboTaHa B CHELUaIbHBIX
JUCCePTALIOHHBIX, MOHOTpapUIECKUX
HCCIIeIOBAHUSIX, XOTS UMEIOTCSI OTAENbHbIE CTaThbH, a
TaKKe MaTepualibl, BKIIOYESHHBIE B pa3Hble YYEOHUKU U
yueOHble TMOCOOHMS MO JIEKCHKOJOTHH Yy30€KCKOTro
SI3bIKa, HO TAKOBBIE TOXE IIPEACTABICHBI B OYEHBb
HE3HAYUTENPHOM  KonudecTBe. OmHAKO  MOYKHO
CKa3aTb, 4YTO Y30C€KCKHMH S3BIK CO37al OYECHb
OnmaromaTHyl0 TOYBY [UI pa3BUTHA JIEKCHUYECKHX
nyOieToB, OyAydd pPEUUNHEHTOB CIOB U3 SI3BIKOB-
JOHOPOB, TaKkMX KaK KUTaWCKWid, apaOCKui,
NMepCcUACKUi (B JajleKoM TMPONIUIOM), PYCCKHH U
AHTTIUMHCKUH (B HACTOsIIEE BpEMS).

Tak Kak aHMIMHACKMH W y30€KCKUH  SA3BIKH
MIPUHAJUIEKAT K Pa3HbIM SI3BIKOBBIM CEMBSIM, MEXIY
HUMH HeT HUKaKMX pOACTBEHHBIX cBs3eil. Pasno
TIOJIOCHOE  PACIOJIOKEHNE JIEKCHYECKHX COCTaBOB
3aTpyIHIET HMCCIIENOBAHUE JIEKCHUECKUX TyOJeTOB B
CPaBHHUTEIHHO-COTIOCTABUTENLHOM IUTaHe. M3ydyeHue
JaTbHEHIIETo pa3BUTH OJHOKOPHEBBIX CIIOB TOXE HE
MOJKET JaTh YTO-THOO0 NMEPCIEeKTUBHOE. B cBs3M ¢ 5TNM
OCTaeTcs MPOAHATM3UPOBATh JICKCHYECKNE TyOJIeThl B
KaXXJI0OM A3BIKC IO OTACJIBHOCTH W 3aTEM CPABHUTH
BBIBOALI JJII TOrO, YTOOLI HAaWTH Kakue-InbOo
3aKOHOMEPHOCTH MEXAY BOKaOyJsipaMH JBYX S3BIKOB
B obmactu ¢GopmupoBaHUS ¥ (QYHKIHMOHUPOBAHUS
JIEKCUYECKUX JIyOJIETOB.

HoBeiM B JAaHHOM HCCJICAOBAHUUN SABJIIICTCA CaM
MOAX0J K HM3yYeHHIO MaTepuana. JIMHrBHCTHI Ooiee
PaHHUX NEPUOOB OTPAHMUMBAINCH JHIIb H3YYECHHEM

3HA4YCHUA u (I)yHKLII/IOHI/IPOBaHI/IFI JICKCUYCCKUX
,I[y6.]'I€TOB B pC&4UH, TOYHEC, B TCKCTC. Taxoe Y3KO
OIrpaHUYICHHOC IIOHUMAaHHE TEPMHUHA

«(yHKIMOHMPOBaHKE» yCTapeno, U Ha MEPBBIN IUIaH
BBIILJIO OHUMaHHE TEPMHUHA «(YHKIHOHUPOBAHUE) C
TOYKH 3PEHUS AaHTPOIOIEHTPUUECKON TTapaurMbl.
Ecmu B TpanuIMOHHOM  SI3BIKO3HAHMH  TIO]
TEPMHHOM  «(QYHKIMOHHUPOBAaHHE»  IOHUMAJIOCh
TOJIBKO MCIIOJIb30BAHUE SI3BIKOBOM €JMHHUIIBI B COCTABE
MIPEAJIOKEHNs, HANpUMeEp, B POJIM MOAJIEXKAIIETo,
CKa3yeMoro " T.[., TO B HacTosiliee BpeMsl TEPMHH
«(yHKIMOHMpOBaHKE» YHOTpeONseTcs BMECTE C
Pa3sHOBHIHOCTSIMH KOTHUTUBHON (PYHKINH SI3BIKOBBIX
€IMHML, a WMEHHO: Kakyl (QYHKIHIO S3BIKOBas
€/IMHMILIA BBITIOJIHSET IIPH MO3HAHWU MUpPA CPEJICTBAMHU
A3BIKA, ¥ CIIOBO BBICTYIIAeT KaK HHCTPYMEHT ITO3HAHMS.
C 3TOM TOYKH 3peHHs JEeKCHYeCKHe yOieTsl,

0COOEHHO  ATHMOJIOTHYECKHE  AyOJeThl,  JaroT
BO3MOXKHOCTh ~ ONpEICTUTH  CII0cOO  IMO3HAHUA,
KaTeropu3amun, cyOKaTeropu3ariu 00BEKTOB

BHEIITHEr0 MUpa MPH HOMOIIH OTAEIHHO B3SITOT0 MUPA.
Bce 310 oTpakaeT MbIIUIEHHE IO/, TOBOPAIINX HA
JAaHHOM s3bIKe. B my0rierax NMpoOMCXOAMT cpaBHEHHE
CIIOCOOOB MBIIICHNS! Pa3HBIX HapojoB. JlyOueTs
SIBIISIFOTCSL CIIOCOOaMM CpPaBHEHMSI KYJIBTYP HApOJIOB,
OyONeTsl OTpakaroT KyJNbTYpPY JBYX SI3BIKOB —
3aMMCTBYIOIIETO U S3BIKa-I0HOPA.

Jlexcmueckue AyONeTHI SIBISIOTCS pe3yIbTaTaMu
pa3sHOXapaKTepPHBIX MPOIECCOB B COILMOKYJIBTYPHOMH
KU3HU HApOAOB-IOHOPOB M HAPOAOB-PEIHIHEHTOB.
OdeHb peaKu CIIydad 3aWMCTBOBAHUS, €CIH HapOIbI-
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HOCHTEJIM  S3bIKa-JIOHOpa |
HaxoJiTCsl Ha  OJHOH
MOJUTHYECKOTO YPOBHSL.

Ecnu nBa s13pIKa KOHTAKTUPYIOT U OJUH M3 HHUX
ABJIsIeTCS OOJiee Pa3BUTBIM B COLMOKYJIBTYPHOM
OTHOIIICHHH, a APYTOH SI3BIK SIBISIETCS MEHEE Pa3BUTHIM
B COLHOKYJIbTYPHOM IUTaHE, TO BTOPOH SI3BIK OymeT
BBICTYIIaTh B POJH S3bIKa-JOHOpA. 37eCh, KaK HU
CTpaHHO, oTpeieTICHUEM BBICTYIIA€T
COIIMOKYJIbTYPHBIHA (haKTop.

Ecnu ckazate mpoiie, MeHee pa3BUTBHIA SI3BIK
BBIHYX/ICH 3aMMCTBOBATh CJIOBa y Oojee pasBUTOTO
A3bIKA.

3a KaXIpIM 3aUMCTBOBAaHHBIM CJIIOBOM CTOMT
OIpEeZIeICHHBI KYJIbTYPHO-COLMANBHBIN (oH. DTOT
COLMAIbHO-KYJIbTYPHBIH, IOJUTUKO-DKOHOMHYECKHI
(OH 3aMMCTBYET Bce, YTO CBS3aHO C MOTpeOlieHHEM
pacTymux OOIIEeCTBEHHO-KYJIBTYPHBIX HYXI Hapoza.
PernumuenT oOpamaercst K HOBBIM CJIOBaM M IIOHATHSIM.
Ecnm e 9TH MOHATHSA yKe B SI3BIKE CYIIECTBYIOT M HX
BBIPAXKAIOT OIIPEACICHHBIE CMHHUIIBI SI3bIKa, BOZHUKACT
JIEKCUYECKHUH JyOIIeT.

Jlekcnueckue amyOmeTsl B TakMX — CIydasx
MPUHAJJIEKAT K OJHOW YaCTH PEUYH M XapaKTepU3yIOTCsI
npuOaBIeHHEM HOBBIX HE3HAUUTENBHBIX OKOHYAHMH,
M3MECHEHHEM KOHIIOBOK CJIOB, MU3MEHEHHEM (OoHa B
CIIOBE, WJIM € INPHOOPETCHUEM BTOPOCTEIICHHBIX
MPU3HAKOB.

OTUMONOTHYECKHE aHIJINHCKUE yOIeTH! IeNaTcs
Ha TpPM THIIA B 3aBUCHMOCTH OT TIIpolecca WX
(hopMupoBaHus:

e 1yONeThl, KOMIIOHEHTBI KOTOPBIX COCTOSIT M3
AHTJIMICKHX CJIOB, HarpuMmep, beech — book;

e yONeThl, KOMIIOHEHTHl KOTOPBIX B3STHI U3
AHIVIMIICKOTO CJIOBA M KOTOpbIE pa3BHBAIACh M3
3aMMCTBOBaHHOTO CJIOBA, HAIIpUMEp, COrn — grain;

® y0JeThl, KOMIIOHEHTbI KOTOPBIX COCTOSIT W3
3aMMCTBOBaHHBIX CJIOB, Hanpumep, rhyme — rhythm.

IIpobneme BO3HHUKHOBEHUS JICKCHUYESCKUX
ny0neros HOCBSIIICHO JIOCTATOYHO MHOTO
WCCIeI0BaHNH, OJTHAKO JIMHI'BUCTHI TaK U HE MPHUIILIN K
eMHOMY MHEHHI0. Bce jxe HeKOTOophle CyXICHUS

SI3bIKA-PELIUITHEHTA
CTYHEHH OOIIECTBEHHO-

NPUHAMAOTCS 0OJIBIINHCTBOM JIMHTBHCTOB,
3aHUMAIOIUXCSI HCCIIeI0OBAaHUEM JTaHHOU
npoOJIEMATHKH. [MpuanHo# BO3HUKHOBCHHUS

JIEKCHYECKUX JyOJETOB MOXKHO Ha3BaTh 3BYKOBBIC
3aKOHBI, JICHCTBOBABIINE B OMNpEICIICHHBIE MEPHOIBI
pa3BUTHA S3BIKA, WM K€ JACHCTBHE (POHETHUECKHUX
3aKOHOB. B JaHHOM mpoliecce HeMaloBaXKHOU Oblia
TaKXKe POJIb TPEThEro s3bIKa, MOocpenaHnka. Hakoner,
OTH TMPOIECChl MOTIU ObUIM OBITh PE3YyJIHTATOM
MOM(UKAIIMH CJIOBA B SI3bIKE-JIOHOPE MIIH JKE B SI3bIKE-
pELUIUEHTE.

HekoTopbiMu ~ JTHHTBUCTaMH  BBICKa3bIBACTCS
MHEHHE, COTJIACHO KOTOPOMY JIEKCHYECKHE JIyOJIeTHI
BO3HHUKJIM B S3BIKE JUIS TOTO, YTOOBI pa3rpy3uTh 4acTh
Harpy3kH y JE€KCHYECKHX €IUHHII, KOTOpbIE OKA3aJIUCh
Meperpy’KeHHbIMA. JTO MHEHHE, OJHAKO, OKa3aJoch
HEO0OOCHOBAaHHBIM.

Habmrogennss  Hag  S3BIKOBBIMH  (haKTaMH
MOKA3BIBAIOT, YTO TP CO3JAaHWU JIEKCHYECKHX
Iy61eToB HEOOXOIUMOCTh U3MEHEHHS CTapoil (HOPMBI

W 3HAUCHHS B  COLMOKYJBTYPHOM  KOHTEKCTE
COBEpIIACTCs C LENbI0 SI3bIKOBOM MHTeHUMH. Ecmu
HEBO3MOXHO BBIPa3UTh MBICJIb MIPU MIOMOIIH PECYPCOB
CBOETO sI3bIKa, €CIIM HET JIEHOTaTa CBOETO CJIOBA, TO
roBOpSIIMK TpuberaeT K MOMOIIM KYJbTYpHO OoJee
COIIMAIBHO Pa3BUTHIX, 00JIee MPECTHKHBIX SI3BIKOB, I'11e
UMEETCS JKEaeMBId JEHOTaT M CJIOBO, KOTOPOE
BBIpa)KaeT HEOOXOAMMOE MOHATHE. B Takmx cirydasx
3JIeMEHTHI 00pa3oBaHMs aybrnera (MHOTIOA TPHUILIETA),
eciu Jaxe BBIPAXKAIOT OJTHO 3HAYCHHE,
(yHKIMOHATIBHO 00JIAJAlOT PAa3TUYHBIMH CTaTyCaMH,
YTO MO3XKE MPUBOANT K M3MEHCHHIO B MX 3HAYCHHM.
Hanpumep, B y30eKCKOM SI3bIKE €CTh CIIOBA «MYAapPHC
— JoMJIa — MyaJITIM — yCTO3 — YKUTYBYM» B Ka4eCTBE
nybOnera (BepHee, TEHTOJIETA), KOTOPHIE BBIPAKAIOT
3HAUYEHHE «YEJIOBEK, KOTOPBIH yUYHT, MPEHoAacT», HO
BO3HMKJIA IU(QdEepeHrs, U OHU IPUOOpENH CBOU
JMCKypPCHBHBIC CBOWCTBA.

«Mynappuc» - CIJIOBO apabckoro
MIPOUCXOXKACHHUA, W OHO  ymoTpeOusiercs I
0003HaUCHNS TIPENOAABATENS PENUTHO3HON IIKOJBI;
«MyamM» (apaOCcKoe CIIOBO) — YYHTENb CpemHeH
IIKOJIBI;  «xoMia»  (epcuiackoe — cioBa)  —
npernojaBaTteNnb  By3a U KOJJIEDKA,  «YCTO3»
(mepcuackoe C€IOBO) YMNOTpeONseTcs B  CPEAHHUX
IIKOJIaX, a TaKXKe Uil Ha3blBaHHS HEKOTOPBIX
BbIJAIOINUXCA YUYCHBIX, IMMOJATOTOBUBIINX Y4YCHUKOB-
nocieioBatene, «yKuryBun» (y30€KCKOe CIIOBO) —
yuuTenb cpeiHed 1Kojabl. HyHO OoTMeTuTh, 4TO B
opunManbHBIX W IOPUAMYECKUX HOKYMEHTaX IS
Ha3BaHUS NPOPECCHN U JOJDKHOCTH YNOTpeOIsieTcs
TOJIBKO y30E€KCKOE CIIOBO «YKUTYBUM» (YIUTEIID).

Kak m3BecTHO, cymecTByOT opdorpadpuuecknii,
(oHeTnuecKuii 1 MOp(HOTOTHIECKHH BapHAHTHI CJIOBA,
a TaK’)K€ OMOHHMBI, H JICKCUYCCKUC I[y6J'IeTI)I 3aHUMAT
NPOMEXYTOYHOE TOJIOXKEHUE MEXJy BapuaHTaMHu M
OMOHHMAaMH CJIOBA.

Hanpumep, napa «doat — dote» (Bectu cebst Kak
pebeHOoK)  sBNSIETCS HE  OTUMOJIOTUYECKUM, a
JekcuueckuMu aybretom; mapa «load (rpys) — lode
(KopeHb TOpHI)» W y30eKckas mapa «bazmc — 0Oaza»
SIBIISIFOTCS TUMOJIOTHYECKUMHU nyOieramu.
OObsicHsieTCST 3TO TeM, 4YTO B TIEPBOM CIydae
OTCYTCTBYET OJIM30CTH B ()OpME, a BO BTOPOM CIydae
HaOmomaercs  muddepeHnnanms, W3MEHEHHE B
3HAYCHHU.

OTtnunure 1y0JIeToB OT OMOHUMOB 3aKJII0YaeTcs B
TOM, YTO OMOHHMAaMM SABJIAKOTCA CJIOBA, KOTOPLIC HE
MOTJIM JI0 KOHIIA pa3BHBAThCS Kak OyOJeThl, TJIe
(dopmupoBaHue ay0IETOB HE 3aBEPIUIMIIOCH J0 KOHII,
HaIpuMep, aHTIHUICKOe CIOBO «major» M y30eKCKuit
nybrer «maiiop — Maxop». Tak ke, Kak y BapHaHTOB
CJIOB, MPOW3HOUIEHWE STHMOJIOTHYECKUX [TyOJIeTOB
OTIINYAETCS.

[TpyunHaMu ~ BO3HMKHOBEHUS  JIEKCHUECKHX
Iy0JeToB MOKET OBITh pasindMe, KOTr/a OJHO CIOBO
3aUMCTBYETCS M3 JABYX pasHbIX s3bIKOB. Hampumep,
JIATUHCKOE CJIOBA «canalisy» OBUIO 3aMMCTBOBAHO Yepe3
(bpaHIly3cKHi  HEHTPaNbHBIA OUANeKT B  BHIAC
«channel», 1 3T0 ke CI0BO OBLJIO 3aMMCTBOBAaHO OT
ceBepHOro jauaiekta B (Qopme «canaly. Takas
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muddepenunanms B ¢dopme
muddepeHunanuy B 3HaUCHHH.

B 3akmoyeHme  MOXKHO — CKaszaTh,  4TO
STHMOJIOTUYECKHE AyOIeThl MOTYT BBICTYNATh B POJIU
CHHOHUMOB WJIN K€ TICEBIOCHHOHMMOB. Jlekcuueckue
JyONeThI MOTYT OBITH €1I1e U IICEBJOOMOHUMAMHU.

Hcropuueckass  OOHIHOCTb,  CBSI3b  MEXIY
3JIEMEHTaMH 3TUMOJIOTHYECKUX AyONeTOB B JIaHHBIN
MOMEHT MOJKET OBbITh U He3aMeTHOM. JIJ1s1 TOro, 4YTOOBI
YCTaHOBHUTH HX TyOJETHOCTH, HEOOXOAMMO IPOBECTH
ONPEZICTICHHOE HWCCIECNOBaHWE IIOUIMHHOW, a He
MHUMOH MCTOpHH 3THX cJOB. JIekcmdeckue TyOieThI
He MIPHUHOCAT HUKAKUX JIOTIOJTHUTEIBHBIX TPYJHOCTEH B
MPaKTHYECKOM M3YUYEHHH SI3BIKOB.

JanpHeifllee /€TaqM30BaHHOE HCCIIEAOBAHUE
JIEKCUYECKUX, B TOM 4YHCIE€ W O3TUMOJIOTMYECKHUX,
JIyOJIEeTOB MOXKET 1aTh OYEHb MHOT'OE /I IIOHUMAaHUs
rIyOOKMX ~ 3aKOHOMEpPHOCTEH  pa3BUTHA Kak
CJIOBAPHOTO COCTaBA, TAK U BCEH CHCTEMBI SI3bIKa.
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